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ANEXO

Uma estratégia renovada da UE para os Grandes Lagos: apoiar a transformacio das causas

profundas da instabilidade em oportunidades partilhadas

Conclusoes do Conselho

Introducdo

1.

3.

Os Grandes Lagos s3o uma regido estrategicamente importante, profundamente interligada com
o resto do continente. A regido, em que se encontram sociedades dindmicas e resilientes, tem

potencial para vir a ser um elemento dinamizador do desenvolvimento de todo o continente.

A regido tem de had longa data com a Unido Europeia (UE) lagcos humanos, politicos e
econoémicos fortes. A UE, juntamente com os seus Estados-Membros, estd plenamente
empenhada em aprofundar a sua relacdo estratégica e parceria equitativa com a regido dos
Grandes Lagos para apoiar a democracia, os direitos humanos, a paz e a seguranga, o Estado

de direito, a igualdade de género, a erradicagdo da pobreza e o desenvolvimento sustentavel.

Nas ultimas décadas, o ciclo continuo de conflitos, violéncia e tensdes comprometeu o
talento, a criatividade e o empreendedorismo da sua gente e impediu a regido de beneficiar do
enorme potencial encerra em termos de biodiversidade, florestas tropicais, recursos hidricos e
agricolas e jazigos de matérias-primas. Em especial, a intensificagdo do conflito armado no
leste da Reptblica Democratica do Congo, a instabilidade politica e as tensdes bilaterais
ciclicas na regido sao testemunho dos tragicos custos humanos que se continuara a pagar se
ndo for alcangcada uma paz duradoura e abrangente. A continua instabilidade provocou uma
das crises humanitarias mais graves e mais longas do mundo e comporta o risco de a regido se

tornar um bastido do terrorismo nacional e internacional e de redes criminosas transnacionais.
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4. As causas profundas e os fatores de inseguranga e instabilidade s3o complexos,
multifacetados e interligados, entre os quais se contam a ma governacao € a corrupgao, a falta
de instituigdes inclusivas, a impunidade arraigada e o abuso de poder, bem como a
concorréncia violenta pelo acesso e pelo dominio da terra e de outros recursos naturais.
Além disso, a proliferacdo de grupos armados, a sua instrumentalizagdo por intervenientes
estrangeiros, regionais € nacionais, a interferéncia nos territorios dos Estados vizinhos,
o0 acesso facil as armas, as tensOes étnicas alimentadas pela desinformagdo, a comunicagao
manipuladora e o discurso de ddio, as violagdes e os atropelos graves e sistematicos dos
direitos humanos, as violagdes do Direito Internacional Humanitario (DIH), a violéncia sexual
e baseada no género, os traumas coletivos, a pressdo demografica, a pobreza, a fome e a
inseguranca alimentar, as deslocagdes forcadas a longo prazo e os movimentos irregulares de
pessoas, as alteragdes climaticas e a degradagdo ambiental sdo fatores que contribuiram todos

eles para a existéncia de conflitos persistentes.

5. Para combater com éxito estas causas profundas, o empenhamento e¢ a apropriacao por parte
dos paises da regido, principalmente o Burundi, a Republica Democratica do Congo (RDC),
o Ruanda ¢ o Uganda, sdo cruciais para a execucao das reformas necessarias, em estreita
cooperacdo com os seus vizinhos e parceiros regionais € internacionais. O compromisso
regional deveréd dar prioridade ao compromisso desses paises quanto a paz, ao respeito pela
soberania e pela integridade territorial de todos os paises da regido e promover um ambiente
de confianga mutua e de parceria. As iniciativas diplomaticas langadas pela regidao no seu
conjunto, como o Acordo-Quadro para a Paz, Seguranga e Cooperagdo para a RDC e a regido
e, mais recentemente, os processos de Luanda e Nairobi, sdo fundamentais para alcangcar uma

paz e seguranca sustentaveis a longo prazo.

A necessidade de um compromisso estratégico renovado da UE

6. A UE aspirou sempre a ter um impacto positivo e palpavel na regido. A UE investiu
fortemente na paz, na estabilidade e no desenvolvimento da regido dos Grandes Lagos,
através de numerosas agodes diplomaticas, politicas e no dominio humanitario, da seguranga e
do desenvolvimento. A UE quer ter em conta a experiéncia adquirida para renovar e reforgar

esta ambigao.
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7.

Uma vez que a seguranca, a estabilidade e a prosperidade dos paises da regido dos Grandes
Lagos continuam a ser uma prioridade estratégica para a UE, ha atualmente uma necessidade
urgente ¢ uma oportunidade para a UE colaborar de forma mais eficaz com a propria regido a
curto, médio e longo prazo. A nova estratégia baseia-se numa abordagem regional integrada e
escora-se no anterior quadro estratégico da UE para a regido dos Grandes Lagos (2013), sendo
simultaneamente mais orientada para a acao. Incide em determinados setores nos quais a UE
partilha um verdadeiro interesse com a regido, podendo acrescentar-lhes valor. A nova
estratégia visa igualmente uma melhor participacdo do setor privado e da sociedade civil.
A estratégia baseia-se na visdo conjunta 2030, adotada na Cimeira Unido Europeia-Unido
Africana de fevereiro de 2022, esta em plena harmonia com a Estratégia das Nagdes Unidas
para a Consolida¢do da Paz, a Prevencao de Conflitos e a Resolucdo de Conflitos na Regido
dos Grandes Lagos de 2020 e ¢ coerente com o Acordo-Quadro para a Paz, Seguranga e

Cooperagao.

Principios orientadores

8.

10.

O compromisso estratégico renovado da UE baseia-se no respeito, na parceria equitativa, nos

interesses comuns, na apropriacao local e na responsabiliza¢do mutua.

A UE defendera e promovera um verdadeiro multilateralismo e a ordem internacional assente
em regras, que se articule em torno da ONU. Esta estratégia estd em consonincia com a
Agenda 2030 das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento Sustentdvel e demonstra o
empenho da UE em trabalhar no sentido da plena realizagdo dos Objetivos de

Desenvolvimento Sustentavel.

A UE promoverda igualmente o respeito pela integridade territorial, a soberania, a
independéncia e a igualdade entre os Estados. O respeito pela democracia, a boa governagao,
o Estado de direito, os direitos humanos e o DIH permanecera no centro de toda a acao
da UE. Mais especificamente, a UE promovera a realizagao de eleigdes livres e justas e a
justica transicional, bem como a luta contra a impunidade e a corrup¢@o. Trabalhard também
no sentido de combater a discriminagdo étnica ¢ outras formas de discriminagdo baseada na

pertenca a determinado grupo, bem como a xenofobia e a intolerancia que lhes esta associada.

6631/23 hf/mam 4
ANEXO RELEX.2 PT



11. A UE continuara a promover a igualdade de género e o pleno exercicio dos direitos humanos
por todas as mulheres e raparigas, em conformidade com os compromissos internacionais que
assumiu, nomeadamente por meio da integragdo da igualdade de género nos seus
compromissos com a regido. Intensificard a sua acdo para combater a violéncia sexual e a
violéncia baseada no género. A UE manterd igualmente o seu firme empenhamento no pleno
respeito pelos direitos das criangas, intensificando os esfor¢os para por termo e prevenir as
violagdes contra as criangas e contribuir para quebrar o ciclo de violéncia, contribuindo para a
execucdo da agenda sobre as criangas e os conflitos armados, em conformidade com as
diretrizes aplicaveis da UE e as resolugdes pertinentes do Conselho de Seguranca das

Nagdes Unidas.

12. A UE continuard a promover a inclusividade e a capacitagao da sociedade civil, das mulheres,
dos jovens, das pessoas em situagdo de vulnerabilidade e das comunidades marginalizadas na
sociedade. A UE contribuird para o reforco das estruturas do Estado e das institui¢des
democraticas que, aliadas a capacita¢ao dos cidadaos, a participagdo da sociedade civil e do

setor privado, conduzem a formacao de sociedades pacificas e a estabilidade da regido.

13. A UE continuara a reforcar a sua abordagem integrada dos conflitos e das crises, bem como a
ligacdo entre a ajuda humanitaria, a coopera¢do para o desenvolvimento e a paz, num nexo
triplo. A abordagem sensivel aos conflitos sera reforgada, para garantir que os esforcos da UE
"ndo sejam prejudiciais”, e regularmente avaliada em relagdo a qualquer efeito secundario que

possam ter.

Principais objetivos e prioridades da UE

14. O objetivo global e a prioridade da UE ¢ ajudar a p6r termo aos conflitos armados e promover
a paz, a democracia e o desenvolvimento sustentavel na regido dos Grandes Lagos,
contribuindo para a transformagdo das principais causas profundas da inseguranca e da

instabilidade em oportunidades partilhadas e libertando todo o potencial da regido.

15. Em primeiro lugar, garantir a paz, a seguranga, a estabilidade e o respeito pelos direitos
humanos a longo prazo no leste da RDC e na regido, em consonancia com uma abordagem

integrada, constitui uma prioridade fundamental para a UE.
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16.

17.

Em segundo lugar, a UE ajudara a regido a desenvolver um modelo de gestdo de recursos
liderado por Africa que seja sustentavel, equitativo, baseado nos direitos humanos e
respeitador do ambiente que constitua um pilar essencial da sua propria estabilidade e

desenvolvimento.

Além disso, a UE pretende promover uma maior integracdo regional, nomeadamente em
termos de comércio inter-regional e intrarregional, contribuindo para melhorar a vida
economica das comunidades locais, o que se pode tornar um fator de estabilizagdo e um motor

de prosperidade futura para a regido e para todo o continente.

Das tensdes a confianca, a seguranca e a estabilidade

18.

19.

20.

E necessario procurar de imediato solugdo para a presencga e as atividades incessantes de
grupos armados estrangeiros e locais, em especial no leste da RDC, que tém repercussoes
devastadoras para a populagdo civil e afetaram negativamente as relacdes bilaterais entre os

paises da regido.

S6 um didlogo credivel e inclusivo entre os paises da regido, acompanhado, quando
necessario, pelos esfor¢os nacionais de reconciliagdo em cada pais, pode restabelecer e
reforcar a confianca mutua. Este ¢ o primeiro elemento essencial da paz, da seguranca e da
estabilidade sustentaveis. A UE esta pronta a intensificar o seu empenhamento na mediagao,
nas atividades de apoio a mediagdo e no didlogo, a fim de preservar e restabelecer a paz em
qualquer fase e a todos os niveis, entre as autoridades, as partes em presenca nos conflitos, as
comunidades locais, a sociedade civil e o setor privado. Esta igualmente pronta a agir como

intermedidrio, quando e se tal for solicitado pelas partes pertinentes.

A UE condena com firmeza os ataques de todos os grupos armados que operam na RDC,
incluindo o Movimento 23 de marco, a Cooperativa para o Desenvolvimento do Congo,
as Forcas Democraticas Aliadas (ADF), as Forcas Democraticas de Libertagdo do
Ruanda (FDLR), os grupos da Resisténcia para um Estado de Direito no Burundi
(RED-Tabara) e Mai Mai, e insta os grupos armados a cessarem imediatamente as
hostilidades e avancarem para um cessar-fogo sustentdvel, a retirarem-se de todas as zonas

sob o seu controlo e a procederem ao desarmamento.
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21. A UE insta com firmeza todos os Estados da regido e intervenientes internacionais a
respeitarem plenamente a soberania e a integridade territorial e a absterem-se de cooperar com
os grupos armados presentes no leste da RDC e em toda a regido e de os apoiar,
nomeadamente exercendo uma influéncia ilegal para além das fronteiras do Estado,
colaborando com intermedidrios violentos e recorrendo a redes ilicitas para o trafico de
recursos naturais. Neste contexto, cumpre recordar que qualquer apoio a tais grupos armados,
a atividades militares nao solicitadas em territorio estrangeiro e a violagdes do embargo ao
armamento ¢ dos regimes de sangdes das Nacdes Unidas constitui uma violagdo direta do
direito internacional aplicavel e de multiplos compromissos assumidos pelos paises da regido.
Os Estados da regido devem tomar todas as medidas necessarias para defender a populagao
civil nos seus territorios, bem como para combater o discurso de odio, a xenofobia e o
incitamento a violéncia. Os responsaveis pelo incitamento a violéncia tém de ser entregues a

justica.

22. A UE felicita as Nacdes Unidas pelo papel significativo desempenhado no apoio a
estabilizacdo da regido. Em especial, a UE salienta a importincia crucial de que se reveste a
Missdao de Estabilizagdo da Organizagdo das Nagdes Unidas na Republica Democratica do
Congo (MONUSCO) para a defesa da populagdo civil no leste da RDC. A UE apoia a
MONUSCO durante todo o seu mandato e condena com firmeza todos os atos de violéncia

praticados contra o pessoal das Nacdes Unidas e qualquer incitamento a tais atos.

23. A UE congratula-se com os esfor¢os regionais, como os processos de Nairobi e de Luanda, que
continuara a apoiar, ¢ toma nota do destacamento da forga regional da Comunidade da Africa
Oriental. A UE acompanhard os instrumentos regionais em vigor, como o Mecanismo Conjunto
de Verificagdo Alargada (EJVM), e estd pronta a apoiar outras iniciativas, como o Mecanismo
Regional de Supervisdao para do Acordo-Quadro para a Paz, Seguranca e Cooperagdo para a
RDC, bem como os esfor¢os complementares de mediagao e facilitagdo desenvolvidos pelos

Estados-Membros da UE e pelos parceiros que partilham das mesmas ideias.
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24. A apropriagdo nacional ¢ uma caracteristica crucial da reforma do setor da seguranca (RSS).
A UE estd pronta a apoiar este processo por meio de didlogos setoriais especificos e
periodicos. A UE continuara, se se justificar, a apoiar a RSS na regido, incluindo os esfor¢os
de refor¢o das capacidades das forcas de seguranca nacionais, o que constitui uma condi¢ao
essencial para o éxito dos esfor¢os de estabilizagdo a nivel regional. A UE estudara a
possibilidade de prestar assisténcia em todo o espetro do setor da seguranca, nomeadamente
os servigos militares, policiais e de informacao, os ministérios, o parlamento, as organizagdes
da sociedade civil, os 6rgdos judiciais € o Ministério Publico. Neste contexto, a UE apoiara
igualmente a supervisdo militar e policial, um sistema judicidrio eficaz e justo, a defesa dos
direitos humanos e quaisquer iniciativas conducentes a por termo a cultura de impunidade,

incluindo mecanismos de justica transicional.

25. O éxito do desarmamento, desmobiliza¢dao e reintegragdo (DDR) de elementos dos grupos
armados e o repatriamento de grupos armados estrangeiros, com base nos ensinamentos
retirados do passado, serdo essenciais para alcangar uma paz duradoura € uma confianca
renovada na regido. A UE, juntamente com os parceiros internacionais que partilham das
mesmas ideias, estudara formas de reforcar o apoio a este processo. Seguindo uma abordagem
de "tripla correlagdo", a UE concentrar-se-4 na reinser¢cdo de antigos combatentes e na
recuperacdo da comunidade, nomeadamente pela via do didlogo e da reconciliagdo entre as
populacdes e da busca de solucdes para os traumas, e contribuird para o desenvolvimento
socioecondmico sustentdvel e a resiliéncia as alteragdes climaticas nas comunidades de
acolhimento afetadas. Serd dada especial atengdo as necessidades das mulheres e das criangas

anteriormente associadas as atividades dos grupos armados.

26. A UE promovera uma cooperagao reforcada em matéria de controlo, protecdo e gestdo das
fronteiras terrestres e lacustres, incluindo a cooperagdo em matéria aduaneira e de seguranca,
que sao fundamentais para aliviar as tensdes e lancar as bases para o desenvolvimento a longo
prazo. A UE promoverd o refor¢o da cooperagdo judiciaria e em matéria de seguranca,
nomeadamente no dominio da ciberseguranga, da luta contra o trafico de armas e de recursos
naturais, da prevengdo do extremismo violento, da luta contra o branqueamento de capitais,

do financiamento de grupos armados e da criminalidade organizada.

6631/23 hf/mam 8
ANEXO RELEX.2 PT



27. O nimero significativo e crescente de refugiados e o niumero elevado de pessoas deslocadas
internamente na regido dos Grandes Lagos constituem um problema fundamental. Em estreita
cooperacao com o ACNUR e outras organizagdes pertinentes, a UE ajudard os paises da
regido responder as necessidades das pessoas deslocadas internamente, dos requerentes de
asilo e dos refugiados, prestando especial atencdo as mulheres, as criangas, aos idosos € as
pessoas com deficiéncia. Serao igualmente apoiadas solugdes politicas que se destinem a dar
resposta a problematica dos refugiados, tendo em vista resolver tensdes e conflitos

transfronteirigos resultantes de movimentos populacionais passados.

28. Em consonancia com a Agenda da ONU e o Plano de A¢do da UE para as Mulheres, a Paz e a
Seguranga, a UE prestara especial atencao a igualdade de género e a lideranga das mulheres e
das raparigas, nomeadamente em prol do estabelecimento e manutencdo da paz, de uma
melhor governagdo e do desenvolvimento sustentavel. Apoiara a capacitagdo das mulheres e
dos jovens, a sua representacdo e a sua participagdo plena, equitativa, efetiva e significativa,
no respeito pela sua diversidade. Intensificara ainda a sua agdo para prevenir e combater a
violéncia sexual e a violéncia baseada no género, nomeadamente como arma de guerra,

dirigida em especial contra as mulheres e as raparigas.

29. A UE continua empenhada na promog¢do, na protecdo e¢ no exercicio de todos os direitos
humanos e na aplicagdo integral e efetiva da Plataforma de A¢do de Pequim, do Programa de
Acdo da Conferéncia Internacional sobre Populacdo e Desenvolvimento (CIPD) e dos
resultados das suas conferéncias de revisdo, bem como na saude sexual e reprodutiva e
direitos conexos (SDSR), neste contexto. Como tal, reafirma o seu empenho na promogao, na
protecdo e no exercicio do direito que a cada qual assiste de ter pleno controlo sobre a sua
sexualidade e saude sexual e reprodutiva e de decidir livre e responsavelmente sobre essas
matérias, sem discriminacdo, coa¢do ou violéncia. A UE salienta ainda a necessidade de
garantir o acesso universal a uma informagdo e educacao completas, de qualidade e a pregos
acessiveis em matéria de saide sexual e reprodutiva, inclusive a uma educagdo sexual

abrangente, bem como a servicos de satde.
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Do trafico ao comércio e ao desenvolvimento sustentavel

30.

31.

32.

Em consonancia com o Pacto Ecoldgico Europeu, a UE colaborard com os interlocutores
regionais que procurem desenvolver e executar uma agenda de comércio e investimento justa,
aberta e assente em regras. A UE estd pronta a contribuir para o desenvolvimento de
mecanismos intrarregionais de gestdo e governagdo sustentdvel das cadeias de valor dos
recursos naturais, incentivando ativamente a transi¢do do trafico para uma economia

comercial legitima.

A UE daréd especial énfase a gestdo sustentdvel dos recursos, dos quais fazem parte os
minerais provenientes de zonas de conflito, como o estanho, o tantalo, o tungsténio ¢ o ouro,
bem como matérias-primas criticas, como o cobalto e o litio, importantes para o
desenvolvimento de cadeias de valor locais sustentdveis e para a transi¢cao energética mundial.
A UE continuara a apoiar a producao, a transformagdo e o comércio de minerais sustentaveis
de proveniéncia local e o desenvolvimento de cadeias de valor locais e internacionais,
nomeadamente através de parcerias mutuamente benéficas, em conformidade com a
legislagdo da UE, as normas internacionais € os mecanismos regionais de certificagdo em
vigor, incluindo a Conferéncia Internacional sobre a Regido dos Grandes Lagos (CIRGL).
Deste modo se contribuird para reforcar o valor acrescentado local, maximizando os
beneficios da exploragdo dos recursos naturais a favor da populacdo local. Sera dada especial

aten¢do aos direitos dos trabalhadores, em especial as condi¢des de trabalho dos mineiros.

A UE esta pronta a reforcar o seu apoio aos paises da regido e a todas as partes interessadas,
bem como a intensificar a cooperagdo a nivel da gestdo de recursos ambientais conjuntos nos
dominios da protegdo e gestdo das florestas e ecossistemas transfronteiricos, da vida selvagem
e das espécies vegetais, da gestdo sustentavel dos recursos hidricos, da producdo e
distribuicao de energia com impacto neutro no clima, do ecoturismo e das cadeias de valor

agricolas sustentaveis e nao associadas a desflorestacao.
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33.

34.

As alteragdes climaticas e a degradacdo ambiental j& estdo a exercer um forte impacto sobre a
regido e sao também fatores potenciadores de riscos, dado que amplificam vulnerabilidades
preexistentes, exacerbam os conflitos, as deslocacdes e a competicdo por recursos naturais
que escasseiam, especialmente terra e agua. A UE continuard a apoiar a protecdo da
biodiversidade, dos ecossistemas ¢ dos recursos naturais, bem como as agdes de atenuacao e
adaptagdo ao impacto crescente das alteragdes climaticas sobre as populagdes locais, em
conformidade com o seu conceito de uma abordagem integrada das alteragdes climaticas e da
seguranca. A UE apoiard igualmente contributos ambiciosos determinados a nivel nacional no
quadro do Acordo de Paris. Sera prestada especial atencdo a preservagdo fun¢ao fundamental
de sumidouros de carbono que ¢ desempenhado pelas florestas da regido. A UE continuara

também a promover o direito a um ambiente limpo, saudéavel e sustentavel.

No ambito da sua diplomacia, a UE destacara as oportunidades que as transi¢des ecologica e
digital proporcionam em termos de desenvolvimento econdémico, nomeadamente para o
investimento, a criagdo de emprego e o refor¢o do setor privado e do meio empresarial, e em
termos de desenvolvimento humano, incluindo o acesso a servigos sociais basicos ¢ a

melhoria da educagdo e da formagdo profissional.

Da concorréncia a cooperacdo e a integracdo

35.

36.

No seguimento da Cimeira UE-UA de fevereiro de 2022, a UE implementard, em cooperacao
com os paises da regido, o pacote de investimento "Global Gateway". O pacote de
investimento "Global Gateway" apoiard os investimentos sustentaveis em grande escala
gragas a iniciativas da Equipa Europa e aos instrumentos de cooperagdo, tendo em conta as

prioridades nacionais.

Em especial, a UE esta disposta a estimular a integragdo regional e a promover investimentos
transformadores. A UE concentrar-se-& no comércio transfronteirico € na cooperagao
economica, apoiando a integragdo econdémica e novos corredores estratégicos de transporte, a
fim de melhorar as ligagdes entre os quatro paises da regido, os seus vizinhos e o resto do
mundo. Estes corredores internacionais ligardo a regido aos portos do oceano Atlantico e do

oceano Indico.
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37. Além disso, a UE apoiard os investimentos que se destinem a desenvolver a cooperacao no
dominio da producao e comércio de energia, inclusive através de interligacdes entre as redes
elétricas de diferentes paises, bem como de um esfor¢o para aumentar o fornecimento de

energias renovaveis e a eficacia energética.

38. A UE apoiard e prestard assisténcia para a aplicacdo de acordos comerciais, como os da
Comunidade da Africa Oriental (CAO), da Comunidade de Desenvolvimento da Africa
Austral (SADC) e da Comunidade Econdmica dos Estados da Africa Central (CEEAC), bem
como da Zona de Comércio Livre Continental Africana (ZCLCA), que propiciam uma melhor
governagao do comércio regional. A UE procurara reforcar a sua propria cooperagdo em
matéria de comércio e investimento com a regido, nomeadamente através dos acordos de

parceria econdmica a disposicao dos paises da regido.

39. A UE continuaré a reforgar a preparagdo, a prevengao ¢ a resposta a catastrofes e pandemias e
a dar uma resposta mais eficaz as emergéncias de saude publica que t€ém vindo a afetar muitas
pessoas em toda a regido, nomeadamente investindo no reforco dos sistemas de saude e

garantindo o acesso aos servigos primarios de satde.

Parceiros

40. Seguindo uma abordagem de circulos geograficos concéntricos, a UE procurard uma
cooperagdo ativa no que toca aos desafios da regido com a Republica Democratica do Congo,
o Ruanda, o Burundi e o Uganda; paises da regido no sentido alargado com interesses
especificos de natureza politica, diplomadtica, econdmica e/ou em matéria de seguranca na
regido dos Grandes Lagos, incluindo, entre outros, os signatarios do acordo-quadro de paz,
seguranga e cooperagdo para a Republica Democratica do Congo e as principais organizagdes
e instancias regionais, nomeadamente a UA, a CAO, a CEEAC, a SADC, a CIRGL, a
Comunidade Econdémica dos Paises dos Grandes Lagos e o Mercado Comum da Africa

Oriental e Austral (COMESA).
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41. A UE continuara a cooperar com as Nac¢des Unidas, em especial com o enviado especial do
secretario-geral das Nacdes Unidas para a Regido dos Grandes Lagos e a MONUSCO, e com
as institui¢des financeiras internacionais, bem como com outros parceiros internacionais que
partilham das mesmas ideias, em consonancia com uma abordagem integrada para promover

novas sinergias.

42. A UE incentivard uma cooperacao concreta entre as instituigdes publicas e os intervenientes
locais, incluindo os pequenos comerciantes ¢ as autoridades e comunidades locais, sobre

questdes especificas do interesse coletivo da regido.

43. A UE continuard a apoiar a participagdo ativa e significativa da sociedade civil na esfera
politica e socioecondmica. Apoiard a dindmica regional existente entre as organizagdes da

sociedade civil, promovendo a participagdo e o didlogo transfronteirigo.

44. A UE colaborard mais ativamente com o setor privado, que ¢ fundamental para a formalizagdo
da economia, a criagdo de valor acrescentado local e de oportunidades de emprego digno e
para o aperfeicoamento das normas da industria, assegurando assim a integracdo nas cadeias
de valor regionais e mundiais. Sera prestada especial atencdo a melhoria do clima de negocios

e a defesa e a promogao dos direitos humanos no setor privado.

Via a seguir: instrumentos e politicas para a execucdo da estratégia

45. A presente estratégia para os Grandes Lagos estabelece o quadro em que se inserem todas as
politicas e a¢des da UE na regido, que permitem levar por diante uma colaboragao refor¢ada e

produzir resultados concretos € mensuraveis.
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46. A UE intensificara o seu empenhamento diplomatico nos Grandes Lagos e com esta regido, e
esta disposta a reforcar a sua presenca, em especial no Leste da Republica Democratica do
Congo. O refor¢o da coordenacdo entre as delegacdes da UE na regido, bem como com as
representacdes dos Estados-Membros, fortalecera a pegada diplomatica da UE. A UE
prosseguira os didlogos politicos regulares com cada um dos paises da regido. A UE estd
igualmente pronta a encetar um dialogo politico regional com os quatro principais paises em
causa, a fim de identificar vias para uma cooperagdo conjunta, em plena coordena¢do com os

outros processos existentes.

47. Para além do seu maior empenhamento diplomatico, a UE apoiara os esfor¢os de mediagao e
resolucdo de conflitos liderados pelos paises da regido, bem como pelos Estados-Membros da

UE e pelos parceiros que partilham das mesmas ideias.

48. Com base nos valores que partilha com os paises da regido, a UE procurara reforgar o seu
didlogo com esses paises no dominio dos direitos humanos e do direito internacional
humanitario (DIH). Continuard a participar ativamente e a pronunciar-se sobre as violagdes
dos direitos humanos e do DIH. A UE promoverd igualmente uma maior cooperacdo nas
instancias multilaterais em matéria de direitos humanos, inclusive no Conselho dos

Direitos Humanos das Nac¢des Unidas.

49. Em resposta a magnitude da crise humanitaria e em matéria de protecdo no Leste da
Republica Democratica do Congo, a UE continuard a prestar assisténcia humanitaria as
populacdes mais vulneraveis e mais afetadas pelas crises, inclusive aos muitos deslocados
internos e refugiados da regido, procurando simultaneamente promover solugdes duradouras

para estas populagdes.

50. A UE reafirma a sua disponibilidade para mobilizar, consoante o caso, toda a gama de
instrumentos e politicas de que dispde para executar a presente estratégia, incluindo o
Instrumento de Vizinhanga, de Cooperacdo para o Desenvolvimento e de Cooperagdao
Internacional — Europa Global (IVCDCI — Europa Global), o Fundo Europeu para o
Desenvolvimento Sustentavel Mais (FEDS +) e 0 Mecanismo Europeu de Apoio a Paz (MEAP).

51. A UE incentivard e apoiard iniciativas e investimentos transformadores bilaterais ou
plurinacionais, nomeadamente por meio do pacote de investimento "Global Gateway" e de

iniciativas regionais no ambito da Equipa Europa.
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52. A UE apoiara a paz e a seguranca, tanto a nivel bilateral como regional, e, para esse efeito,
poderd ponderar novas medidas para reforcar e apoiar as capacidades das for¢as de seguranca

e defesa dos paises da regidao, no contexto das reformas do setor da seguranga.

53. A UE continuard a seguir de perto as suas medidas restritivas e a analisar os seus efeitos, bem
como a altera-las quando e se necessario em busca da paz, da seguranca, da democracia e do
respeito pelos direitos humanos, no ambito dos seus objetivos de politica externa. As medidas
restritivas continuardo a ser um instrumento destinado a induzir mudangas positivas no
comportamento das pessoas e das entidades responsaveis pela manutengao ou exploragao dos
conflitos armados, desestabilizando os paises da regido e cometendo violagdes e atropelos dos
direitos humanos. Nesta perspetiva, as medidas restritivas poderao ser utilizadas para diminuir
as capacidades das redes criminosas que traficam recursos naturais e estdo envolvidas na

exploragdo ilegal, no comércio ilicito e nos fluxos financeiros ilicitos.

54. A UE reforcard a sua comunicagdo publica, tendo em vista promover os seus contributos e
politicas, reagir rapidamente a desenvolvimentos significativos e dinamicas regionais e
combater ativamente a desinformacdo, a comunicagdo manipuladora e o discurso de ddio,

tanto por intervenientes da regido como por intervenientes externos.

55. Reconhecendo a necessidade de manter um didlogo de alto nivel com a regido, e a fim de
apoiar a execu¢do desta estratégia, a UE procurard restabelecer o cargo de representante
especial da UE para a Regido dos Grandes Lagos. O Conselho convida o alto representante a

apresentar uma proposta nesse sentido.

56. O Conselho convida o Servico Europeu para a A¢do Externa e os servigos da Comissdo a
assegurarem que a programacao e a execucdo da cooperagdo para o desenvolvimento da UE
sejam ajustadas em conformidade com a presente estratégia, bem como com a evolugdo mais

recente € 0s ensinamentos retirados.

57.0 Conselho analisara regularmente os progressos realizados na execucdo da presente
estratégia e convida o alto representante e a Comissdo a apresentarem modalidades concretas

para operacionalizar, acompanhar e avaliar a Estratégia.
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